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Connexion directe a a tension de ligne ca. 120-277V)
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Contrairement aux lampes fluorescentes qui exigent un ballast pour fournir I'éclairage, la lampe DEL MainsFit
PL-C/T Philips est congue pour un fonctionnement sur la tension de ligne c.a. (120-277 V), sans qu’un
ballast/pilote soit nécessaire.

Ce guide d'installation fournit des étapes d'installation importantes pour un fonctionnement et une installation
adéquats et sécuritaires des lampes DEL MainsFit PL-C/T Philips. Si vous avez des questions ou des
commentaires, n’hésite pas a contacter Signify au numéro | 800-555-0050 (USA) ou | 800-668-9008 (Canada).

* La lampe DEL PL-C/T Philips MainsFit convient pour remplacer la lampe fluorescente d'un luminaire muni
de douilles G24D, GX24D, G24Q ou GX24Q.

Lampe DEL MainsFit PL-C/T Philips

S'assurer que 'emballage contient toutes les piéces,

tous les accessoires, y compris le guide dinstru NOIR BLEU
le collant & apposer sur le terrain et le tube DEL Mai LS LAMPE FLUORESCENTE
BLANC . JAUNE
Instructions de conversion aux DEL O———¢] Ballast électronique ARt
: " e AVERTS ROUGE
I. Avant d'entreprendre 'installation, s'assurer de

couper |'alimentation électrique au disjoncteur
du luminaire dans le panneau électrique. @ @

2. Retirer du luminaire les lampes fluorescentes

et le couvercle du compartiment de ballast. L oNOR(LGNE) LAMPE DEL L NORR (LIGNE) _ BLEU LAMPE DEL
3. Couper tous les fils connectés au ballast. ﬂﬂll-

Veuillez couper les fils aussi prés du ballast que No )

possible, car ces fils seront réutilisés. BLANC (NEUTRE) BLANC (NEUTRE) _ROUGE
4. Sassurer que les douilles sont en bon état,

exemptes de corrosion ou noircissement et
retenues solidement.
. Suivre le schéma de ciblage pour connecter le

[l

NOIR BLEY
fil phase de la ligne c.a. (en général noir) et en NOIR LAMPE FLUORESCENTE (LIGNE)
" BLEU o s LAMPE ALUORESCENTE
conséquence le neutre (en général blanc) a la JOCNE) Ballast magnétique IlE sAnC
douille de la lampe. o IPERLORBCANTE O———{ Ballast électronique | JAUNE AL
6. Refermer le compartiment de ballast a I'aide LRIE (R ES) ROUGE VERT ROUGE

du couvercle enlevé a la 2e étape ci-dessus.
Apposer le collant fourni a un endroit visible
sur le luminaire afin d'aviser I'installateur que le
luminaire a été modifié pour la conversion aux
lampes DEL'.

e L ®
7. S'e!ectlonner la température dehcou\eur voulue & OBLANC (NEUTRE) LAMPE DEL
I'aide du commutateur avant d'installer la lampe. o BLANC
o o allost
Installer la lampe DEL Philips MainsFit PL-C/T ROUGE N o NEUTRE)

dans la douille. S'assurer que les broches sont
solidement insérées dans chaque douille.
. Mettre le luminaire sous tension.
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NOIR (LIGNE) BLEU _LAMPE DEL
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NOIR (LIGNE)
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Lampe DEL MainsFit PL-C/T Philips

Description du luminaire
* Veuillez vous assurer que les dimensions du luminaire existant ne sont pas inférieures aux dimensions indiquées dans le tableau ci-dessous.

Dimension du luminaire et n
maximal de lampes DEL P!
Diamétre x Hauteur (cm)

Lampe DEL Philips PL

installer en rattrapage
lampes DEL dans le fumi

Il est recommandé de convertir toutes les lampes fluorescentes aux lampes
DEL PL-C/T dans un luminaire. Apposer une étiquette sur un luminaire
partiellement converti aux DEL peut communiquer un message erroné aux

Au maximum 2 lampes DEL PL-C/T peuvent étre ¥
installateurs futurs.

utilisées dans le luminaire (montage horizontal ) 22x10
Au maximum| lampe DEL PL-C/T peut étre 1215
utilsée dans le luminaire (montage vertical)

AVERTISSEMENTS, MISES EN GARDE ET NOTICE D’UTILISATION

AVERTISSEMENT-RISQUE D'INCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE. LINSTALLATION DE CE NECESSAIRE DE MODERNISATION EXIGE UNE

PERSONNE FAMILIERE AVEC LA CONSTRUCTION ET LE FONCTIONNEMENT DU SYSTEME ELECTRIQUE DU LUMINAIRE ET DES RISQUES ASSOCIES.

TOUTE PERSONNE QUI NEST PAS QUALIFIEE NE DOIT FAIRE AUCUNE TENTATIVE D'INSTALLATION ET DOIT CONTACTER UNE PERSONNE QUALIFIEE.

. Risque d’incendie ou de choc électrique. La tension nominale de ces produits est 120~277 V, I'installateur doit
déterminer s’il y a une tension de 120~277 V au luminaire avant de procéder a I'installation.

2. Risque d’'incendie ou de choc électrique. Le céblage des luminaires, les ballasts ou d’autres piéces électriques peuvent

é&tre endommageés lors de l'installation de la quincaillerie de 'ensemble réflecteur. Vérifier le ciblage et les composants inclus.

Risque d’incendie ou de choc électrique. L'installation de la trousse de conversion aux DEL exige la connaissance des

systémes électriques des luminaires fluorescents. A moins d’étre qualifié a cet égard, ne pas tenter I'installation.

Veuillez contacter un électricien qualifié.

4. AVERTISSEMENT — RISQUE D’INCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE. N'INSTALLER CE NECESSAIRE QUE

DANS LES LUMINAIRES DONT LES CARACTERISTIQUES DE CONSTRUCTION ET LES DIMENSIONS SONT

CONFORMES A CELLES ILLUSTREES DANS LES PHOTOS ET/OU LES DESSINS ET DONT LA PUISSANCE

D’ENTREE NOMINALE DU NECESSAIRE DE MODERNISATION NE DEPASSE PAS CELLE DU LUMINAIRE.

Afin de prévenir les dommages ou I'abrasion, ne pas exposer le ciblage aux arétes coupantes d’une téle ou a

d’autres objets coupants.

Durant linstallation de la trousse de conversion, ne pas modifier les trous existants ou en percer de nouveaux sur le

coffret de céblage ou des composants électriques.

. Avant d'entreprendre l'installation du nécessaire de modification, l'installateur devrait examiner toutes les piéces non
destinées a étre remplacées par le nécessaire de modification, s'assurer qu'aucune piéce n'est endommagée et
remplacer toute pieéce endommagée.

. LES INSTALLATEURS NE DEVRAIENT PAS DEBRANCHER LE CABLAGE EXISTANT DES BORNES DE

DOUILLES DE LAMPES EN VUE D’ETABLIR D’AUTRES CONNEXIONS A CES BORNES. LES INSTALLATEURS

DEVRAIENT PLUTOT COUPER LES FILS DE RACCORDEMENT DES DOUILLES DE LAMPES EXISTANTS A

DISTANCE DE LA DOUILLE ET ETABLIR DE NOUVEAUX BRANCHEMENTS ELECTRIQUES AUX FILS DE

RACCORDEMENT DE LA DOUILLE EN UTILISANT DES RACCORDS CONVENANT A CETTE UTILISATION.

LE NECESSAIRE DE MODERNISATION EST ACCEPTE A TITRE DE COMPOSANT D’UN LUMINAIRE LORSQUE

LA PERTINENCE DE LA COMBINAISON DOIT ETRE DETERMINEE PAR LES AUTORITES COMPETENTES. CE

PRODUIT DOIT ETRE MIS EN PLACE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE CONFORMEMENT AUX CODES

ELECTRIQUES APPROPRIES APPLICABLES. LE GUIDE D’INSTALLATION NE SUPPLANTE PAS LES

REGLEMENTS LOCAUX OU NATIONAUX EN MATIERE D’INSTALLATIONS ELECTRIQUES.

10. LAMPE TYPE B — Destinée a un usage dans les luminaires munis de douilles traditionnelles du type fluorescent,

céblées directement au circuit de dérivation. Ceci comprend les luminaires ciblés a I'usine de méme que ceux
convertis a cette fin dans le cadre d’un programme de modernisation.
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CONVIENT AUX EMPLACEMENTS SECS OU HUMIDES.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)’appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Les ck nents ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent annuler
I'autorité de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

Ce produit a été testé et jugé conforme aux limites imposées a un appareil numérique de Classe B prescrites par la section 15 des
régles de la FCC. Ces limites sont destinées a fournir une protectlon raisonnable contre le brouillage nuisible dans une application
résidentielle. Ce produit génére, utilise et peut émettre de I’énergie sous forme de fréquences radio et, s’il n’est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, il peut causer un brouillage nuisible aux radiocommunications. Aucune garantie n’est néanmoins
fournie quant a I’absence de brouillage dans une installation précise. Si ce produit semble causer un brouillage nuisible aux

cor ications radio ou télévision, le vérifier en éteignant puis en rallumant le dispositif, et le cas échéant, 'utilisateur est invité a
corriger la situation en li Pune ou plusieurs des mesures suivantes :

Modifier I'orientation ou déplacer I'antenne de réception.
Augmenter la distance entre le dispositif et le récepteur.
Raccorder le dispositif a une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché.
Obtenir de I'aide auprés du d ou d’'un en radio/té
Cet appareil numérique Classe B est conforme a la norme CAN ICES-005 (B)/ NMB-005(B) du Canada.

© 2022 Signify Holding
®ignify
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